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L'OPERA PRIMOGENITA DEL COMUNISMO E' STATA PORTATA A COMPIMENTO

I costruttori del Volga-Don
- scrivono al compagno Stalin

“Non esiste onore piil

grande che quello di tenere alta la bandiera dei costruttori del comunismo,,

I  costruttors del canale
Volga.Don, inauguratosi do-
menica 27 lugllo, hanno indi.
rizzato al compagno Stalin
la seguente lettera, pubblica-
ta Jalla Prauvda.

Carissimo Giuseppe Vissarionovic!

Gl womuni sovietict, anvmati dal-
la certezza nel trionfo det principi
di Lenin e di Stalin, sotto la guida
del Partito bolscevico, costrutscono
! erandioso edificio del camunisomn
! giganteschi luvort per la costruzio-
ne delle centrali idroelettriche e de
canali per la vasformazione della
natura, realiczat; sulla base del vo-
stro geniale piano per la creazione
delle basi tecniche e matenali del
comuninma, costituiscono {3 prova
moppugnabile dells forza e della
potenza invmabili dello Sitato so-
vietica, della \uperioritsi del sistema
sovtetico su quello capitalistica, del-
la indiscutibile politica di pace del

del comunuma nel nastro  Paese.
Net dicembre del 1950, il governo
decse di anticipare di due anva il
compimento dei lavori, affinché il
canale navigabile, il bucino princi-
pale e la courale idrvoelettrica di
Twmihanskt  fossera pronti per la
navigazione ¢ per lo sfruttamento
nella /mm.zwra del 's2. La decisio-
ne del governo comprendeva moltre
Ly relizzazione, entvo alt oome 1940-
1956, di canaly destinastt ud irrigare
una superficie di 750 mila ettart ed
a rifornire d'acqua due nuliom di
ettari di terra, uttlizzando le risorse
idriche del fiume Don

Noi, costruttort del canale ¢ del-
{1 centrale idvoelettrica ¢ del baar-
no centrale di Tsimilianski, nel no-
stro mpegno, Vi abbiamo promes-
s0, compagno Stalin, di realizzare
con onore il compito o noi affidate,

e di aprire allo sfruttamento il ca-

potentt . cavatrics  scmoventi, gran-
drose draghe idranliche, officine au-
tomatizzate per la produzione del
calcestruzzo, potenti skrapers e bull-
dorers altamente produttivi, miglisia
dr antomerzt da trasporto. | larori
per 1l montaggio delle armature n
ferro, gaelli per le costruzioni in ce-
mento armato, come anche quells di
montaggic ¢ di sterro sono stati in-
teramentc mocudinizati.

La Vostra direzione mmediatu ner
lavari della castruzione, la quotidian s
Vostra collaborazione, il Vostro soste-
gno, 1 Vostri consigli, erano per nos
fonte di forza e di caraggio, ci han-
no ispirato nel superamento delle
difficoltd insorte ¢ ¢i hanno ammtato
a portare a termine nel tempo pui
breve la costruzione del canale Vol.
ga-Doan Trutri § larori fondamentals
dr costruztone e di montaggio sono
stati completati nel giro di soli tre

patere soiictico nole, 1l bacino e la centrale idvoeler-'annt. Stmili tempi “di  produzione
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Mentre 1l campo impertalistico co-
va ignobili piami di stermunio del-
Pumanita, impiegando i metod: pri
orribils nella condotta della guerra,
tl Pacse dei Soviet marcia sulla wia
del progresso e della costruztone pa-
cifica. Il saggio Partito bolscevico e
il gocverno sotietico, espressione de-
gli interessi vitali delle masse popo-
lari, s preaccupana instancabilmente
dr elevare il benessere materiale e
il livello cxlturale dei l1vorators.

1l grande V. l. Lemn C'insegna:
<« Il comunismo & il poiere dei So-
viet pis Delettsificazsone di tutto 1l
Paese s. Sviluppando & prncipi del
leninismo, Voi, compagno Stahn,
avete elaborato i programma per
ls costruzione del comuntsmo  nel
nostro Paese. Su questa base viene
risolto il problema dellequtpagges-
rento energetico dell’economiz ni-
zionale, collegando [opers di tra-
sformazione della natara cor lo sui-
luppo delle vie di trasporto Hutiai

La edificazione del canale navigs-
bile Volga-Don costitiisce un esem-
pio della solwzione staliniana dei
grandiosi problemi della economia
nazionale del nostro Paese. Il ca-
nile navigabile Volga-Don poria a
termine la costruzione delle vie di
nazigazione flucviali decisa dal go-
verno sovietico per il congiungimen-
to dei cingue mari: il Baltico," 1l
Fizrico e i Caspro. i mar & Azrov e
:} rsr Nero

I{ canale sard solcato da convorli
dv legname dells Kama ¢ della Si-
beriz destinati al bacino carbonife-
v del Donez, mentre le wnavi cari-
che del carbone di questo bacino
fotranno risslire il Volga actraver-
so 1l cansle. Pex la medessma cis il
grano del Kzban e del Don potri
raggismgere le regioni cemtrali, oc-
cidentali e settentrionali del nostre
Paese. 1l bacino centrale di T sim:.
lisnskr ¢ i canzle Velga-Non asi-
curano l1 irrgarione e+ riform-
meto dacqua slle ande tevee del-
le regioni di Rostov sx! Don e di
Stalingrado, permettendo dit trasfor-
mare m fertili vallate immense zone
steppore del Don. del Salsk e del
Manic.

Nells costruzione del cansie na-
vigsbile Volga-Don sono mcamats
il lzvoro pieno dabneganione del
popolo sovierico e la sua mflessibile
volontd i realizzare la edificazione

trica nella primaiera del 1952.

Caro Giuseppe Vissarionovic, sia-
mo felict di comunicarvy che il ca-
nale natigabile Volga-Don ¢ costrur-
to. Il piano staliniane per il con-
giungimento det cinque mart dells
parie europea dell’U.RS.S. median.
te un'unica ¢ grandiosa (mea di tra-
sporti flaviali € stato compinco. H
secolare sogno del popole russo di
nna unione del Volga con 1ff Don u
¢ acverato. Il 31 maggro del 1952,
alle ore 13,55, nel termine stabilito
dal goierno, le acque des uue gran-
di fumt russt, ol Volga e :l Don, s
sornto congiunte, le nati sono entrate
nelle chinse del canale.

L’ stato cresto ol baco centrale
di Turuliansk: per 1: regolamenta.
zrone delle acque, dells capacita po-
tenztale di 23,8 miliards di metri
cubr. E' entrata in atuind la cen-
trale sdroclettrica dv Tamliansks, {1
quale hs prodotto, il 6 giugno scor-
so, i prim kilowattore di energia in-
dustrizle. Dalla primavera scorsa, so-
no entrati wn attivitd il canale prin-
cipale di distribuzione del Don, iv
compress la stazione d: testa, ed
canali d’Azov e del basso Don. Con
queste oferc sony -‘ate creaie e con-
diniomi per lirrigazione dei  prim:
100 rla ettary di terve ande della
regione di Rostev. I cosaccht colco-
siani del Don, ¢ quzlt banrno presa
atsva parte alla costruzione del ca-
nale Voiga-Don, banno ricevuto lace
gua per 1 love campi. le acque del
Don sono gia gpenetrate per olire
1ce km. neli'arida steppa.

Not, ofera, mngegneri, tecmici e
impiegati del Volga-Don-stroi, car-
condti dallappoggio di tutto il po-
polo, abbiamo sempre sentito la cxn-
ra paterna del Partiio bolscecico.
del governo sotvietico e la Vostra,
compagnao Stalin. Le Vostre 1dee, po-
ste alla base del progetto dei canale
natigabile Voiga-Don, hanno tiova
to piens adestone in tutto o popolo
sovietco. Gly operar e gh mmpiegan,
gl ingegneri ¢ i tecnici delle fab-
briche ¢ delle officine, amimati dal-
Pardente desiderio di aimtare i co-
strutteri del canale mells vealizzazio-
ne dei lavori emtro il termine sta-
biinno, banno eseguito le ordimaziomi
della costruzione con lg massima va-
pidité. Nellapertura dei cangli e
nella edificazione delle costrmzioni

sono posubili solo al popolo sovie-
trco, popolo di creatori e di costrut-
tor:, diretto dal Partito di Lenin ¢
dr Stalin. Un compite imponente pes
1a sna ampiezza ¢ stato risolto dagh
infaticabile lazoratori sovietici, co-
struttori del canale, e dalle migliara
e migliaia di operai e ingegneri che
¢t hanno fornito macchine e attrez-
zatare, calcoli e progetti. Sxl canale
navigzbile Volgs-Don, sono staste co-
struite t3 chiuse, 3 potentissume sta-
zioni di pomgaggio le quali versano
Guotidianamente milioni di metri cu-
bi d'acqua, dal Don, nel canale ¢
nei bacini. Sono stati costruiti 3 di-
ghe e ro argini, per una lunghezza
di 12 chilometri ¢ mezzo, 7 bacini
di scarico in cemento armato, 10

sl porto meccanizzato oy Kalc, &
ponti stradali e Pautostrada lungo il
canale. 1 lavori in terra e quelli di
scasso banno raggiunto un volunte
di 56,5 milioni di metri cubi, quelli
m cemento ¢ calcestruzzo 1 milione
di metrs cubi. Sono stats compiuts
lavori di patimentarione in pietra
s una superficie di 2,46 milioni di
metri quadrati; lavori di montaggio
¢ di cosbruczioni in metallo per 48 miis
la tonnellate.

Nel bacino centrale dv Tsimilian-
ski sono  stats costruiti la diga in
terra, lunga 12 chilometri e 750, lo
scirolone ¢ le saracinesche in ce-
mento armato per una lunghezza di
495.§ pretri, 1 ponty ferroviari e stra-
dali, la centrale idroelestrsca, 2 chin-
se per dd transito delle navi. le co-
struzioni dy testa del canale princi-
pale per Pirrigazione, il porto e 1l
deposito di legname meccanizzati di
Cstnulianski. T lavori in terra com-
pinti ragguunsero il volume di 76,4
miliont di metri cubi,

Per Pirrigazione dei primi 100 m-
la ettars dv terre aride dells regio-
ne di Rostov, sona stati costruiti il
canale  prmcipale  di distnbuzione
del Don e quelli del basso Don e
d’Azov, per wuna lunghezzs di 192
chilometri, 7 staztoni di pompaggio
con 21 pompe per lirrigazione mec-
canica, 1y ponti antostradali, 19 ca-
nali di raccolta, 63 diversivi, lavori
in terra per 19,2 milioni di metri
cubi, 43 mily metri cubi di lavori in
cemento.

fa grandiosa costruzione del co-
muteso € stata una rragnifica scro-
la per la formazione di provetti
quadrr di costruttori, pronti & tra-
sferire le espericnze da lora acqui-
site nelle sltre grandiose covtruzion:
del Paese. | bolscerichi, membri del
Partito e senza partito, escavatorf ¢
cementisti, skraperisti ¢ bull-dozeri-
sti, autisti e gruisti, idromeceanics ¢
montatori, gli addetti alle officine di
riparazione, hanno di;to prova di
una tecnica elevata ¢ hanna fornico
magmfict esempi di capaciti nell’as-
similazione ¢ nella utilizzazione del-
{x nuova  tecnica  costrutriva.
1l collettavo der costruttori  del
canale navigabile Volga-Don, eniu-
stasmati dall’alto onore che il Par-
tito ¢ il governo hanno fatto loro,
hanno sviluppato la lona per por-
tare a termine con onare i la-
vort per la prima costruzione del
comnunismo. L’ampio sviluppo della
emulazione socialista degli escavato-
r1 e degli autisti é servito d’esempio
aglt operai delle altre specializzazio-
ni. Migliaia di costruttori banno in-
trapreso l'emulazione per la realiz-
zazione prima del tempo degli im-
pegni sacialisti. L'emulazione socia-
Issta di massa, Pentusiasmo creativo
e le inmovazioni degli operai e degh
ingegneri sono stati la firza mo-
trice della costruzione. Animatrici
di guesto lavoro creativo sono state
le organizzazioni del Partito e della
Gioventsi comunista, le quali in ogni
fase della costruzione banno saputo
ispirare gli womini ad un lavoro
eroico.

Caro Giuseppe Vissarionouic, not,
costruttori, continueremo a dedicarc
wrche nellavvenire tutte le nostre
energie, tutte le nostre conoscenze.
tutta lesperienza acquisita, per 1l
rafforzamento wlteriore dells poten-
¢a della nostra Patria. Non esiste
rer noi onore pid grande che quel-
lo di tenere alta li bandiera dei
contruttori del comunismo.

Dal piu profondo del cuore :i:
auguriamo, caro Giuseppe Vissario-
novic, molti, lunghi anni di vita ¢
di buona salute, per la feliciti e la
gioia del popolo sovietico e di tutta
Pumanita  progressiva.

Viva la nostra grande Patris, che
apre allwmanita la via del comu-
nismo!

Viva l'eroico popolo sovietico, po-
polo di creatori e di costruttors!
Viva il nostro affetiuoso goierno
sotietico!

Viva il grande Partito dei comu-
nisti, il Partito di Lenin ¢ di Sta-
lin, animatore ¢ organizzatore di
tutte le nostre vittorre!

Viia il grande Capo ¢ Maestro
del popolo sovietico, il gemale co-
struttore  del comunismo, Talkere
delis pace: il compagno Giuseppe
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La gigantesca statua del compagno Stalin, eretta sull'ingresso del Canale Volga-Don
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PERSONAGGI DEI GIOCH! OLIMPICI DI HELSINKI

N cuoco Guerino
eroe senza gloric

Una gara immaginaria - Pallanuoto salgariana - Il negro e la bionda

DA URQO DEl NOSTRI INVIATI

—

HELSINKI, (ugpho.

f arallelamente  alla  Olimpiade
degh atlet:, s1 polrebbe svolgere
a elsinky 'Ohimpsade dey cuochl
Tutle le grandi rappresentianze na-
zionall sono arrivate in Finlandia
con 1 loro cuocht e con vaste prov-
viste di gener; alimentari. FPater
conservare 1l proprio vitto abjtua-
le e nun essere espostt ar pericoh
per 1l proprio fis.co costituty da
un cambiamento totale d: alumen-
tazione, & cosa 1mportanlisslina per
gl atlet:; e quindi »~t cowprende
come la funzione del cuoco sia
delicata.

Spetta infatty gl cuoco dj creare
una continuita fra la vita 1n pa-
tria e la vita quassu, di adattare
{"uomo ail’ambiente nuovo. A Ka-
pyla, ne} padighone 1taliano, do-
mina Guerino, un cucco genovese
che conquisté i suoi primy allori
sui grandj transatlantici, e che qui
s1 adopera a soddisfare appet:ti
massicc: come quello di Tosi, il
quale, seduto a tavola, somigha un
orco convertito alla bonta.

Ai diversi gust; regionali del
frequentatori della sua mensa a
alla disporibilith delle materie pri-
me locali, Guerino ha adattato un
tipo di cucna finno-italiana.

Se, 1n un rapido giro, ¢i spo-tia-
mo a Otaniemi, possiamo visitare
Ia vasta sala dalle tavole imban-
dite o infiorate dove mangiano i
sovietici. Non ¢'¢ un orario pre-
ciso per i pasti; gli atleti vanno
3 pranze ognuno per conto suo e
a gruppeiti; s1 siedono a tavole
separate e, di 13 da un banco, $i
vedono i cuochi maoscoviti predur-
&i nei loro virtuos:smi.

In un angolo della sala c'é una
esposizione che non si pud mancar
di visitare; sono le torte preparate

Vissarionoou'c Stalin!

per i vincitori. Grnesssime torte

tstoriate, opera di un paziente ar-
ugianato. Vi sono torte a forma di
lcetra, di libro, di discobolo, cot
simboli olimpici, con trofei spor-
tivi. Torte ncocfassiche, torte ba-
rocche, stracariche di riecioli o
burro ¢ d: svolazzi di zucchero fila-
to, ognuna con un cartellino serit-
to in russo che ne defimisce il no-
me e la destinazione.

Cost, mentre gli atleti delle va-
rie nazioni si incontrano e vengo-
no a confronto, le équipes dei cuo
chi restanv racchiuse ognuna ned
proprio piccolo regno, a conhinua-
re la sua oscura fatica. Ma perchd
non approfittare di quesla occa-
sione cosi rara per una Ol:mpiade
gastronomica? Perché non indire
un nmeonirp e una gara anche per
loro, atleti del mestolo ¢ del mat-
tarello?

L N

La giornata é bellz e, per for.
tuna, sulla piscina dello Stadio na-
tatorio batte il sole. Ma fa freddo,
¢ 11 veder gente in acqua non
mette in corpo voglia di tuffarsi;
anzi, i tuffatori che si stanno alle.
nando, mi vien fatto di ammirarli
non per i1 loro stile, ma solo per
il coraggio i bagnarsi. Mi distrag-
go guardando 1 \uffatori: 1a parti-
ta di pallanuoto Italia-India, ben-
ché vi <ia la squadra italiana, sul-
Ia quale <i appuntano le nostre
speranze, st presenta troppo facile
per riuscire ad entusiasmare.

IL.a nastra vittoria e stata di 18
a 1, e fin da principio si preve-
deva qualco<a di simile. Deboli al-
I"attacco, inefficienti in difesa, ghi
indiani si lawciann mangiare in un
boceone. Peccato; fosce stata una
part.ta pid combattuta si sarebbe
gustato maggiormente lo spettaco-
1o di questi corni d'un bruno oscu-
rissmn, che calzana cuffie bianche
a sembrann. a vederli spuntare a

un'azione, puraty da
Emilio Salgari che s1 apprestine
ad arrampicarsi sulle gomene d;
una nave nemica, I nostri gridano
a ptemt polmoni: « Passa, Ettore! s,
« Attento, Pietro!s, «Fila, Gimnol.,
e, 1n mezzo alle Joro famil.art pro-
nunce regionali, risuonano voc: cha
fanno, a un dipresso: « Udallah!»,
" Uada(.’h! gy Du.llah! vy

Dopo ogni goal, quando gli atle-
ti delle due squadre si avvicinano
alla palla finendo schierati gl unj
di fronte agli altri, sembra si1 ven-
gano inconiro da lontane corrent:
fluviali, gli uni del Padre Tevere,
gli altri del Padre Gange.

Uy dei trionfl pui fragourosy tri-
butati dal pubblico dello Stadie
olimpico & toccato al negro brasi-
liano Ferreira Da 8ilva, vincitore
del salto triplo. E' questi un ne-
gro color cioccolato, lungo lungo,
dall'aria eiondolona. Dopo la pre~
miazione gli misero in mano un
mazzo di fiori. Lui era in tuta,
con un berrettino da baseball; agi-
tava il mazza 4di flori e il pubblice
non la finiva piu di applaudire
Applaudirono tanto che convinse-
ro il Da Silva a fare un giro d'o-
nore per il campo. Correva guasl!
ballando, con le braccia alte, lan-
ciando {n aria il suo mazzo di fiori,
rot~ando su se stesso per salutare
tutts, ridendo con la sua larga
bocca.

Dal pubblico, sutto le gradinate,
ad un certo punto si staccd una
bionda. piuttosto grassa, in panta-
loni, a braccia aperte. Da Silva
'aveva gia sorpassata; quando s
accorse di lei tornd indietro: la
biondona gli buttd le braccia al
eolln, 1'sbbraccid e lo bacip. Gl
applaus. raddoppiarono. Da Silva
riprese Ja sua corsa saltellante, un
po’ folle di gioia e di stanchezza.

1omanzo  di

due o a3 tre di <afto acqua per

ITALO CALVINO

LETIERA DA FIRENIE

INVITO

al Pozzale

FIRENZE, luglio.

Stanno ormai per scadere | lter-
mini fissati per la consegna dei
lavori partecipanti al Premia Poz-
zale. Luglio sta per finire; i con-
correnti continuano da ogni parte
d'Italia ad inviare i Joro racconti.
E presto comincera il lavaro per la
giuria. .
Quinta edizione di un premia
letierario che ha ormai la sna ira-
dizione, Ia sua vita assfcurata non
solo, ma che di anno i

in anno,
di bando in bando, vede accresciu-
to it suo prestigio, e pia alto il
livello dei lavari presentati. E
che quest’anno vicue ad Inquadrar-
si in una Empoli ch’¢ tutta una
lotta, nel campo del lavoro e in
lo della cultuca.

Ii Pozznle, voi sapete, & vicino al
farte centra aperain e demaocraticn
di Empoli; i finanziatori naturali
del Premio sono operai e conta-
dini, lavoratori che del’Empolese
hanno tutte le carattecistiche, di
Inflatori per Ia pace ¢ per il pro-
gressa, Oggi dive Empoll, dire Poz-
2ale, significa  riferirsi a  loite
grandioee in corso: dagli operai
deile vetrerie che difendonn col
loro lavore i1 pane di tutti gl
empnlesi ¢ la pace di tutti gli
itahhani, al contadini che a segno
delle lotte in corso innalzano sul-
le trebbintrici, swi pagliai, nelle
aie, il vessillo iridato della pace.
E tutti pol, operai e contadini, la-
voratori democratici, sono maobhi-
litatl con grande impegno nella
fotta per la diffusione det libro
quello della cullura,

Giustamente il Comune di Em-

poli quest’anno & intervenuto nel
Preimio nelln maniera piQt concre-
ta possibile: contribuendo al fi-
nanziamento, portando, anche per
la somma a disposizione della giu-
ria, il Premio Pozzale nel campo
dei premi di carattere nazionale.
Certe sue caratteristiche perd (&
bene insistere su quesio punto) it
Premnio le maunticue, e le manterra
sempre. Premio popolare, che si
svolge e si ambienta fuori della
consiela  cornice mondana. Vo-
gliamo qui awcora una volta ri-
petere che, secondo il nostro pa-
rere, la letteratura italiana ha hi-
sogno, anche, di prati e di aria
aperta, di cordialita che non sia
stereotipata cortesin: e che spesso
cid che ha Iletichetia della « mon-
danith » finisce per cadere nel piit
invincibile provincialismo. Qui, in
provinein, superinmo i limiti del
provincialismo, non andiamo in
cerca di cid che non c'¢, esaltia-
mo i valori che esistono: mentre
vj riuniamo a legpgere, a discutere,
a rrcmi:lre i lavori inviali al Poz-
7ale, abbiame aftorno a noi, ¢ non
possiamo  dimenticarli, gli operai
della « Taddeis, i mezzadei ¢ i
contadint in lotta, 1 democratici
empolesi che sono schierati, una-
nimemente, con calore che lottano.
E tutto sembra diverso, & diverso
dai soliti premi letterari. Verra
poi la prima domenica di settem-
bre, ¢ ¢i ritroveremo al Pozzale,
intellettuall e operai e contadini;
i finanziatori del Premio a gomito
a gomito, varret dire, con 13 giu-
rin; senza inutiii distacchf, senza
inutili cerimonie. Quando dalle
huste segrete usciranno i nomi dei
vincitori, anche duest’anno, come
sempre, vedremo la popolazione
cmpolese (quel giorna il Pozzale
diventa Ia Capitale) alzarsi quasi
sulla punta dei pledi, per vedere
Donint che annuncia i risuliati.
Ognuno pensa che nella somma che
andra a premiare lo scrittore di
Toscana o di Lombardia o di Sici-
lia ¢’¢ anche il suo contributo, il
suo sforzo ch'¢ insieme finanziario
¢ organizzative,
La sera si ballerd all’aperio fino
a tardi. Ballare & piacevole quando
la giorpata di festa & meritata,
Domani ricomincera Ia Ilotta quo-
tidiana; anzi, non s'¢ interroita,
neppure per guesta giornata di
festa., Perché questa giornata é&
stata una lotta, per {l lavoro, per
la cultura, per la pace soprattutte,
Vorrei invitare tutti i miei col-
leghi scrittori a venire al Pozzale,
la prima domenica di secttembre.
Non abbiata timori assurdi: lavo-
ratori anche voi, e lavoratori che
I"attuale societd mon compensa
equamcate, vi traverete bene quas-
s all’aria aperta; anziché 1a so-
lita signora che con aria voluala-
mente stanca vi chiede nna dedica,
vedrete centinaia ¢ centinala di
persaone che si stringeranno attor-
no a voi. Perché grande & davvero
il prestigio che Vintelletfuale il
nuale lavora seriamente gode fra
i} nostro popnlo. fra i postri opc-
rai, i nostri contadini.

Vi diamo dannque, amici, appun-
famento al Pozzale. Intanto dai
plichi giunti alla sczione comuni-
sta « Waller Polidori s comingdiano
a uscire i dattiloscritti. Ogni gior-
no son nuoovi arrivi e noove la-
voro per la giuria. La quale perd
sarh compensala ad usora del sno
lavore da quella domenica di cet-
tembre. Indimenticahile.

ADRIANDO SERONI
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AL FESTIVAL CINEMATOGRAFICO DI KARLOVY

IL PICCOLO PESCATORE ALLA RICERCA DEL TESORO

VARY

Una favola a stondo morale interpretata dai pupazzi di Zeman - Gustose avventure in “La principessa orgogliosa,,

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

KARLOVY VARY, 28. — 1 fIa-
mosi pupazzi animati cecoslovacchy
hanno fatto la loro appatizione a)
Fest:val. Karel Zeman, che lavora
regli stabilimenti di Gottwaldov
con un collettivo di specialisti, ha
presentato 1l suo ultimo film a co-
lori: I tesoro dell'isola degli uc-
celli. Quando viene Tautunno, gli
uccelli migratori lasciano i nostn
paesi freddi e si trasferiscono in
terre lontane. Dove? In wun'isola
magica. abitata da brava gente che
¢ssi rallegrang coci loro cinguetlii
e nella quale ritrovano una vecchia
conoscenza. il piccalo pescatore
Alik, che » & fatto quasi un cmet~
to. Al:ik racconta la storia mera-
viglioca del tesoro.

Nell'isola tutti lavoravano e vi-
vevaro felici: i1 fabbro, il ciabatti.
no, 11 panettiere I pescaton torna-
vano alla sera con le reti colme.
Anche Alik pescava con la sua bar-
chetta, sebbene il pellicano suo
amico gli sottraesse, ogni tanto,
parte del bottino.

idrotecniche, somo state impiegate

Ma un giorna, vicino alla misera

barchetta di Alik, stivola dolce-
mente, cullata da deliziose e affa-
scinanti musiche orientali, una
splend:da imbarcarione. A bordo
un signore, comodaente sdraiato,
trascorre un'esistenza di soguo.
Perché lavorare? pensa Alik.
Non potrei jo vivere come qguel si-
gnore? Ah, se soltanto trovassi un
tesoro di perle in fondo al mare!
E s butta, ogni giorno, con un
bel tuffo sul sedere, ad esplorare
fe misteriose proforditd marine,
Ma non trova niente. Anzi, scam-
pa per miracolo a un ferocissimo
pescecane: ;1 suo amico pellicano
giunge appena 1n tempo per gher-
mirlo s fior d'acqua.
La paura gli ha quasl fatto pas-
sare la voglia delle perle, allorché,
durante una burrasca, Alik salva
un gpirata e costui, per compen-
sarlo del disturbo, gli regala la
manta del suo tesoro personale.
Ma come tratportatlo da solo,
grande quale dev'essere? Percid
Alik chiede T'ajuto di due amici:
on vicing curioso 1i ascolta mentre
parlano &, in men che non si dica,

rione e segue alle spalle i tre, su
per I sentieri della montagna del
tesoro.

Giuati sul luogo trovano real-
mente il tesoro: oro. perle, pietre
preziose. Naturalmente sta per ac-
cendersi una lotta furibonda, poi-
ché ognuno vuole averlo per sé.
Ma interviene il p.i vecchio del-
I'isola, che con la sua autorita cal-
ma gli animi, e dice che il tesoro,
diviso in parti uguall, basta sd ar-
ricchire tutti per sempre. Il cousi-
glio del vecchione & accettato, le
casse con V'oro e i preziosi vengono
trasportate nella cittadella.

Ora, nessuno lavora pia nel vil-
laggio. Tutlti sono nicchi, tutti si
riposano e {anno festa. Anche 1}
panettiere, anche i pescatori. L'in-
domani 1 negozi rimangono chiusi,
¢ sul mercato non si trova né pa-
ne, r.é pesce, né frutta. 11 pellicano,
che si ricorda dei tanti pesci ru-
bati ad Alik, gliene porta uno, ora.
Ma non serve, perché la gente si
fa addosso al fortunato.

Intanto i1 pirata cambia idea, e
si riprende furtivamente le sue rio-

tutto il villaggio sa della spedi-

cella. Gl{ abitanti dell’isola 1a scor-
gono, la inseguono; e Yavventura
finisce con 1a nave che si rovescia,
il pirata che va s fondo e il te-
soro che si disperde nel mare,
Ma nell'isola é tornata la felicitd:
i pescatori vanno di nuovo a pe-
scare, 11 panettiere fa il pane, 1l
fabbro batte il sup ferro di cavallo,
il contadino lavora il sup campo.
E cosl finisce anche il racconto del
piccolo Alik alle attente rondinelle,
La morale della favoletta & che
1'oro non porta felicitd agli uoml-
ni, ma disunisce ¢ semina odio. La
felicita si ottiene soltanto col la-
voro, Per quanto riguarda {I primo
concello, la piccola lezione & la
stessa che si poteva trarre da un
film americano di avventure, 1l
tesoro della Sierrg Madre: con la
differenza che quanto il ilm ame-
ricano raccontava ai grandi, i1 Alm
cecoslovacco a pupazzi ritiene op-
portuno raccontarlo al bambini,
Infatti Il tesoro dell’isola degli
uccelli si rivolge, soprattutto, a un
pubblico di piccoli spettatori, 1
qualf si sono divertiti un mondo

;mentata quasi esclusivamente da
oro.
Il film di Karel Zeman € un
buon risullato: Yazione & condotta
con molta semplicith, seppure con
qualche ripetizione e lungaggine, e
ci sono parecchie spiritose nven-
zioni. Interessante 11 fatto che, per
piacere ai bambini, 1l regista e gh
animatori non abb:ano certo rinun-
ciato a perfezionare la forma del
8lm: anzi, per la prima volta, esn
hanno ben fuso il movimentoa dei
puparzi con i disegni animati. E
la mimica e la stesga < psicologia»
gei pupazzi sono state approfen-
ite.
Un altro Zeman, Borivoj, & 1
regista di un secondo film cecosio-
vacco, che ghi spettatori piu gio-
vani hanno accolto con gioia: La
principesta orgogliosa. Anche que-
sto soggetto, come il precedente, &
traito da un racconto popolare, E
anch'esso, se vogliamo, ha come
morale questa: «Il lavoro nobilita
T'uomo .
La caratteristica principale del
secondo flm & che =i poteva be-

chezze, fuggendo pol su una navi-

alla prolezione pomeridians, fro-

me 1 primo, e invece e stato ine
terpretlato da attori :n carne e os-
sa; uno che fa il re giovane, bello
e huono, un altro nei panni del
vecchio re di un pacse wicino, 11
Regno d: mezzanotte, gu:dato da
cattivi consiglieri; e una atirice
bionda in veste di una principessa
p:era di boria, che l'amore placa
e rende docile, educata ¢ modesta.
La fgura del monarca rimbambito
e quelle dei suoj tre buff corti-
giani sono sbozzate <¢on molto
umorismo; le avveature dei due
govani innamorati, sebberne noan
sempre eriginali, hacno una pia-
cevolezza e una varieti che le rea-
dono gustose, come quando essi
scendono vorticosamente dalla col-
lina a cavallo di un tronco d’aldbero.

Se tutti § flm che 1 pambinj e §
ragazzi vedono in Italia fossero
00si, i genitori non potrebbero che
rallegrarsi. Ma purtroppo, da noi,
i bambini e I ragani frequentano
le mle di spettacolo dei grandi,
dove trovano quasi Sempre g
stessi truci personaggi dei Jovo mi-

alasimo realizzare con puparzi co-

' v
.
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